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Kiadói iroda : városkör Ml. s / . a uvomdabni i . 

i p a r o s a i n k . csarnokok létesítése által. A jelen iparosa még ré-
szesülni tog 11 kedvező körülmények által teremtett 
sikerben, ha meg les/ a k valifikácziója, inelylyel 
az' a saját érdekében előmozdí that ja ; lia simulni 
fog a viszonyokhoz és alkalmazkodni tud a törvé-
nyes követelményekbe/.. A tapasztaltattak tanácsát • v I 

követni ; a józan észre hal lgatni : okosabb valami, 
mint másokra panaszkodni, azokat szidni, akik 
csak jót akarnak velük és kötelességeiket teljesí-
tik velünk szembe. 

Győzzön arai jobb! 
Többet észszel, mint erővel ! 

A z e l s ó m a g y a r t ü z f e c s k e u d ő g y á r . 

A U H I T Y < « H kis KukOH vize k ö t ő i t e l t e r ü l ő h o m o -
kos t erepen , k ö z v e t l e n ü l HZ. o r s z á g á t m e l l e t t , Utálom 
e m e l k e d i k . t tm»l \ ro pár uvti / .ed e iö l t l iutuinids e p ü l e t e i 
e m e l l e k : a l e g k i v á l ó b b aör föxő -gyára t . Miként I I I K H ipar-
ágükltiiii sx in ten iKpa-z ia l juk , e / e n s ö i f ő t ö g y Á r s e m bírta 
il .d tlm i -an lekt izd 'iii a mtltt s o k k a l n i g y o b b g \ á r * k 
i» irmiy litt \«»t.-iMi*ef ; r igy i>.'.-, uu;n:u« a m u u k i t l . A 
g y ö n y ö r ű « |uil.-t h n ^ n a U i anul á l lott , a m í g a n e v e -
zett KIV IÍÓ t>rsz.ÁG!;vliléül k é p v i s e l ő wzt m e g v á s a r o l t a en 
e s a legú.alt l ) szanb<>reiidez.esek v í v m á n v a i n a k tel jen 
kai i i idzasavai Mi / f ecskend tgvarrá a U k n t a t t * á t . Mike i i l 
m is iparMül i i tna l , tí.'» e n . igyaxe id tűi , . f«v*kendőgy á r 
k o m / e i A b e r e n d e l é s e i e l -> III NajnállA a tu la jdonon m e g 
a le^na^Milíb pi'iukÍ«d:ÍMikiit s e m , ha az.uk az.t ered* 
m e n y e i t e k , tiogy e K i t ű n ő e n t ö l s zere l t m a g v a r i p a r t e l e p 
n e m e s i k An z t i i a , hu l iem mán k ú l á l h mok i l yne iuú g y á -
raival . z i l i ' e i i t i iadal lal veTi-em e«lies»ei i a l e g j o b b l í lz-
f e c a k e m l ő g y á r t á s á n a k d i c * ő i u g « * r l . 

Az. iigyhuz.„«> g y a r i u U j d o n o s • z.en á l d o z a t k é a t s e g e 
Kxntán maris s z é p gy ü m ő l c a ö k a t l ő r i n c i t : ••»* o r s z á g 
m i n d e n v idékérő l e p ú ^ y , mint *r. mum kül fö ld i b o l y r ó l 
a m e g r e n d e l é s e k e * \ m int ér ik , a ni annál t e r m é s z e t e s e b b , 
I I I M I I aki i |e;jií|ikl»b leel i in ,iti v í v m á n y o k é s a leol tasz .* 

T A í í Cvu A . 

Műemlékek. 
K ő s z e g e n a k ö z é p k o r i m ü é p i t k e z é s n e k f e s t é s z e t n e k , 

k é p f a r a g á s n a k m a m á r a l i g t a l á l j u k ny o m á t . A z o s t r o m l ó 

h a d a k , a p u s z t í t ó t ü z e k s t a l á n m é g a z ő s ö k k ö z ö n y e 

i s n e m h a g y t a k r e á n k o l y a n t , a m i l y e n e n g y ö n y ö r r e l le-

g e l é s z h e t n é k s z e m ü n k . C s a k t e m p l o m a i n k ő r i z n e k f é l t é -

k e n y e n e g y p á r s p e c z i á l i s m a g y a r m ű t á r g y a t , m e l y e t 

e g y h á z i f é r t i a i n k a l a k o s s á g s e g é l y é v e l m i n d e k k o r á i g 

m e g t u d t a k v é d e n i s a z u t ó k o r s z á m á r a t e n t a r t a n i . 

I l y e n a m ű v é s z i k i v i t e l ű göt iz lés ik s z e n t s é g h á z 

( m o u s t r a n t i a ) , a s z i n t é n g ó t i z l é s ü r é g i k e h e l y , a z 

ú g y n e v e z e t t K r z s é b e t- t : A S U 1 a ( m i s e r u h a ) s e g y 

s í r e m l é k . 

A szen t s égház , v a g y s z e n t s é g m u t a t ó 

7 0 c m . m a g a s é s 1*4 k i l o n e h é z s é g ű e z ü s t b ő l m ű v é s z i l e g 

v a n k é s z í t v e é s g a z d a g o n a r a n y o z v a A mü m e g l e p ő 

s z é p , e g y s z e r ű , i z l é s t e l j e s v o l t a m i a t t . T a l a p z a t a ha t 

s z i r m ú , m i n d e n f e l t ű n ő d i s z n é l k ü l ; a g o m b k é t l i a t -

s z ö g ü t a g o z o t t l e m e z k ö z t ül é s u g y a n a n n y i g ó t i z l é s ü 

k á p o l n á c s k á b ó l á l l , m e l y e k e g y r é s z t d í s z ü l , m á s r é s z t 

k ö n n y e b b t a r t á s u l s z o l g á l n a k . A g o m b f e l s ő l e m e z é t ő l 

a s z t . o s t y á t t a r t ó ü v e g c z i l i n d e r t a l a p z a t a e m e l k e d i k , 

h a t g e r i n c z ü , k é t o l d a l á n s z é l e s b ü l ő k e h e l y l y e l , m e l y n e k 

k é t h o s s z a b b o h l a l a a l a t t i z l é s t e l j e s l o m b o z a t l e p i m e g 

a s z e m l é l ő t . M a g á t a s z e n t s é g h á z a t h á r o m o s z t á l y b a n 

l e h e t l e í r n u n k . A z ü v e g u z i l i n d e r , m e l y i g e n s o k s z o r a 

s z e n t s é g v é g h e t e t l e n t i s z t e l e t e m i a t t d r á g a k r i s t á l y b ó l 

v o l t k ö s z ö r ü l v e , a s z e n t s é g n e k e r e d e t i b u r á j a , m í g a 

m e d a i U o n - f o r m a ina i s z e l e n c z e - i d o r a a r e n a i s s a n o e n a p * 

s u g a i a s s z e n t s é g m u t a t ó t j e l l e m z i . K z e n h e n g e r t , m e l y 

f e l ü l - a l u l d i s z e s k e r e t b e n á l l , m i n t e g y b i z t o s s i t é k u l é s 

l e n d k i v ü l i é k e s s é g ü l k é t - k é t f ö l ö t t e k a i v s u é s a l e l s ő b b 

o s z t á l y k ö z e p é t e l é r ő p i l l é r t á m o g a t j a , m e l y e k n e k k i f e l é 

r ö v i d ü l ő t o r o n y k á i t v i z l i á n y ó s á r k á n y o k d i s z e s i t i k . A 

m á s o d i k o s z t á l y e g y k á p o l n á t k é p e z , m e l y n e k i v e z e t e s 

c s a r n o k á b a n a z o s t o r o z á s r a h á t r a k ö t ö t t k e z ű Ü d v ö z í t ő 

á l l . A h a r m a d i k , a z e g é s z e t b e f e j e z ő r é s z t , k é p e z i a 

k i t ű n ő m ű v é s z e t i t h a t s z ö g ü t o r o n y s i s a k a c s ú c s á n á l l ó 

f e s z ü l e t t e l . A c s e r e p e s h á l ó s e l r e n d e z é s e é s a t á m a d ó 

é l e k n e k l e v é l g u m ó c s k á k k a l v a l ó l i e s z e g é l y e z é s e a m e s -

t e r n e k j ó í z l é s é r ő l t a n ú s k o d n a k . 

I g e n b e c s e s r é g i s é g a d ú s a n a r a n y o z o t t e z ü s t 

k e h e l y , m e l y i l \ c m m a g a s , a k u p a s z á j á n á l s c m . , 

a l á b á t m é r ő j e 13 c i n n y i . K n n e k l á b a is h a t s z í n ű n vi-

r á g b ó l t á m a d , m e l y e k köz t e g y e s l e v é l g u m ó k d u d o r o d n a k 

k i . K g y i k s z i r m á b a n e g y s z e n t v a n k a r c z o l v n , ö l é b e n 

v i r á g o k k a l t e l t k o s á r r a l , b a l j á b a n pe i l i g e g y h á r o m á g ú 

rózsával. S z t . E r z s é b e t n e k t a r t j á k . A g o m b s z i n t e h a t 

k á p o l n á c s k á b ó l á l l , é p e n m i n t a s z e n t s é g m u t a t ó n á l , 

u g y a n o l y n a g y s á g g a l , a mi e g y m e s t e r k e z é r e v a l l . 

K á r , h o g y v a l a m e l y b a r b á r k é z a k á p o l n á k f ö l ö t t i t o r -

n y o c s k á k e g y rész»' it l e r e s z e l t e , v a g y m á s k é p c s o n k í t o t t a 

m e g . K u p á j a l i l i o m o s c s é s z é b ő l e m e l k e d v é n , m á i a t u l i -

p á n o s a l a k h o z h a j o l . \ t a l p o n e g y m o n d a t k z a l a g b a n kö -

v e t k e z ő f e l í r á s a d f ö l v i l á g o s í t á s t e c s i n o s m ű t á r g y n a k 

k e l e t k e z é r ő l : hn S b«tf«d<«4 $ hmm S h«l $ imWn i| 

mn«I|ru $ i i l m ^ kiliíidi § U $ • « • $ M l $ firlf § I § 4 
S i» $ s ^ . — Alu l v é k o n y a n e z v a n M e k a r c z o l v a : 

x \ x lott ,„•. h r j -
L e g r é g i b b m ű t á r g y u n k a z ú g y n e v e z e t t E r / . a é b e f -

e a s u l a . K r r ó l a z l t i ? 4 - i k i e g y h á z i l á t o g a t á s o k m á -

n y a a z t m o n d j a , h o g y „ C a s u l a S . E l i s a b e t h a e * . E z t 

a z o n b a n k e t t ő s k ö r ü l m é n y b ő l k é t s é g b e l e h e t v o n n i . I I . 

E n d r e k i r á l y n a k l e á n y a S / t . - E r z s é b e t m á r n é g y é v e s 

k o r á b a n e l j e g y e z t e t e t t t h i i r i n g i a i I i a j o s g r ó f f a l ; u g y a n -

e k k o r T h O r i n g i á b a v i t e t e t t . , h o g y j e g y e s é v e l e g y ü t t n e -

v e l t e s s é k . M i u t á n a k i r á l y - l e á n y s o h a t ö b b é M a g y a r o r -

s z á g b a v i s s z a n e m j ö t t , n e m v a l ó s z í n ű , h o g y a k ő s z e g i 

t e m p l o m s z á m á r a c s i n á l t v o l n a c a s u l á t . A m á s i k o k . m e l y 

m i a t t a c a n o n i c a v i s i t a t i ő a d a t a k é t s é g b e V o n h a t ó , 

a z , h o g y a X I I I . s z á z a d b a n a c a s u l á k i . a k m é g m á s 

alakjok volt és bőrből készültek, en-e nyomott diszit-
ményekkel. 

Ha nem is dicsekedhetik tehát e casula avval, 
hogy magyarországi Szt.-Erzsébet művészi kezébői ke-
rült ki, és így ha nincs is az hatszáz éves, — véle-
ményünk szerint bátran lehet azt ö t r z á z é v e s n e k 
mondani, és ezt a casula következő leirásával bizo-
nyítanunk. 

A casula nagyon díszes; talaja arany, a lombozat 
vörös selvmü. A hát levő kereszt nem áll — mint szo-
kás egy hosszú függélyes és egy kereszt lapból, mely 
több szentet egymás fölött és alatt tüntet elő, hanem 
a közepét minden keret nélkül a boldogságos Szűz 
dombot- képe foglalja el, mely a hold szarván állva, 
gyönyörűen hímzett alsó ruhája fölött természetesen 

Ke/iralok. levelek « env.'-l> «z.<rke«*t<">i».'n! U" ,iv«k « .Tor 
ke*ri<Wgh<»7 intírcnclök; mind«nkof «ön outi*. 

M e g j e l e n i k m i n d e n v..! a a p o n . 
HirdetéHrii jntdni/oM dnn\ .'étetnek fel 

Iparosaink végre talán mégis engedni fognak 
valamicskét abból a hagyományos polgár-esellem-
ből, vagyis jobban mondva : rút szokásból, tnely-
szermt ü g y e s - b a j o s dolgaikat, mindennek o p p a i . á l l ó 

manir jukkal akar ják tisztázni, — panaszkodván, 
hogy velük az állam, a törvény, az egyér. soha 
jót nem tesz ; hogy vállaikat ezer telier nyomja, 
mely alat t leroskadnak ők maglik s megsemmisül 
a tisztes ipar. Ez emberek — tisztelet II kivétel-
nek — irgalmatlanul nekitámadnak az intézmények-
nek, melyek a hazai ipar emelését czélozzák ; 
a törvénynek, mely a/. ip*ro*képzést követeli. Ezek 
szidunk hatóságot és egyéb törvényes közegei, 
mely a törvény rendelkezéseinek megfelelően kö-
tés el járni , hogy ellenük tesz, hogy nem kiméli 
az üzlet-embert czopfos elmaradottságában. A jó-
zanabb rész helyesebb nézeteivel felülkerekedni 
látszik most. Akik a zsibaj kö/.epett visszavonultak 
és magukra hagyták az elégedetlen I ajviaskodókat, 
most érvényre emelik már korábban is hangoz-
tatott elveiket és elfogadtat ják azokat a magukat 
immár kitombolt, kisebbségbe jutot t „honiuentők*-
kel. így győz előbb-utóbb mindig az, ami jobb ! 
Mert hogy javára válik ipari elidialadásunknuk, 
az iparos-ember érdekelitek a modern eszmék elfo-
gadása s alkalmazása — talán már az elégedet-
lenek csoport ja is belátja, mert nem hisszük, hogy 
ezeket egyedül csak az ezek ellen való küzdés 
tette csendesebbé, hanem ellenkezőleg: a jobb meg-
győződés okosabbá. Legyenek i s ! Elmúlt ám az 
az idő, mikor a „májszter uraiu" a vasaló d e s z -

kára, a inesteégcrendára meg tudja az Isten hová 
nem irta föl az ő ákoin-bákomjait . Azután a inai 
kor már műveltebb iparost kivan, aki ne csak utá-
nozni, hanem teremteni is tudjon. Elismerjük, hogy 
iparosaink már is előrehaladlak a szakszerű mű-
veltség terén ; de az is igaz, hogy az általános, 
az úgynevezett encziklopddikus műveltség terén 
bizony-bizony még sok a haladni való. Tessék e 
térren i« mozogni ! Azután sokat tehetnek iparo-
saink olvasmaiivaik czélszerü meg válogatása által, 
amely tekintetben ismét kell, hogy útmutatással 
szolgáljanak azok, akik a művelődés terén már 
jócskán előbbre vannak. Könnyebben boldogulnak 
majd azok, akik az iparos pályára jobb kvalitiká-
cziót visznek, vagy miut kezdők, iparos-tnnonczok, 
a gyakorlati tanulás mellett elméletileg is képez-
tetnek. Kár ez ellen apponálni a jelen iparosának! 
Nein hiszi el maga sem, amit m nd — vagyis 
jobban: jó»ol — tanítványáról, hogy : „azért még 
seiu log többet tudni nálamnál " Egyike-másika 
hát nem, de a nagyobb szám elméletiekben már 
most inas korában is tűlte*z a gyakorolt mesteren. 

l>e lesz módja a gyakorlati terén is kitenni 
magáért és ipureinelésünket elősegíteni. Mar szó 
vau arról, hogy a különböző iparágakat országos 
segélyben részesítsek, oda hatva ez által, hogy a 
hazai gyáripar , mely még nagyon is fiatal gyer-
mekéveit éli, emelkedjék és emelkedése által bizo-
nyos iparágakat vegyen mind tágabb és tágabb 
kiterjedésben a körébe. Ujabb időben mozgalom 
indult meg a jelenleg különféle alkalmatlan okok 
miatt pangó iparunk emelésére nemzetközi áru* 



n<-abl> találmányokra vei t s t a b a d a l m t k e r e d m é n y é t a k a r j a 
tűzfecsk«*ndő a a k j á b a n beszerezni . annak — legyen az 
illető ttk.ír belföldi , aki«r külföldi — n tp j l i ukbau a 
Ta rnóezy (iu*x!av fé e nr t ű / f c f l send .gy á rban kell 
vásáro ln i* . 

A z ipa r t e l ep igen nagy ; a f e l ép í tmények a gyá r -
m u n k á s o k , » k e z e l ő . h i v a ' a l n o k o k . a min ta ra jzo lók , a fel-
ügye lők es a gyá r igazga tó be fogadásá ra s z o l g á l n a k . KM 
m a r a d t még az é p ü l e t i ö m b b n a ' ka l inas he ly iség : kocsi-
sz ínek , i s tá l lók , r a k t a r a k , irod k, szép m a g á n l a k á s — 
a gy á t i g a z g a l ó é — 4 oly vendéglő részére, ahol a t e lep 
a l k a l m a z o t t j a i te j e s k é m eleminél erős í thet ik m a g o k a t üd 
vós m u i i k a j o k r a . 

É r d e k e * u g y á r t e l e p pompás műhe lye inek és óriási 
r a k t á r a i n a k m e g t e k i n t é s e ; k ivál t lia ily a l k a l o m k o r az 
ö römes t látott é rdek lődő t a gyá r igazga tó , D e t r i c l i 
( j \ u I a ur, szive* ka lauzoln i . Hát bizony e g y k é t óra 
al ig e lég a r ra , hogy e z - n m i n i a g v á r működésé rő l siiját 
s zeme inkke l ^ \ ű j t « ü n k c<ak kisebb mervü tapasz ta la -
tokat is ; mer t a szemlélni való oly r endk ívü l sok, mi-
szerint annak beha tó , m é l t a t á s á r a nemcsak ó r á k . h a n e m 
napok szükségesek . Á m d e ha L) e t r i c h 0 y u I a igaz-
ga tó szíves az örömest látott vendége t kalauzolni a 
m ű h e l y e k , r a k t a r a k , fes tősz inek , olvasztók s tb . valódi 
ú tvesz tő jében , a k k o r 1 — 2 órai , viszonylag rövid idő 
a la t t is kellő be tek in tés t f ivérünk a legelső m a g y a r tű/.-
f ecakendőgyá r közhas /uu II ű k ö d e s e b e ; mert oly, 
m é g a l a ikus a tal H i n e g e n h e t ő szakava to t t ságga l te | -
teget i , m a g y a r á z z a meg l á to t t aka t , mely h o n u n k b a n 
bizony pá ra t l anu l áll . S ez. okból T a r n ó c z y G u s z -
t á v gvár tu la jdo i ioanak ezen ipar te lep minden látoga-
tó ja szerencsét k ivan , hogy ily elsőrangú szakér tő t si-
kerül t t űz fecskendőgyára igazga tó jáú l megnye rn i e . A 
g y á r helyiségeinek remik ivü l i s zakava to t t s igo t b i z o n y í t ó 
beosztása szi tuén a g y á r i g a z g a t ó sik» rü.t m u n k a j a ; 
m i n d e n műhely ott lett fölá l l í tva , berendezve, nhol leg-
a lka lmasabb . A sz in te be lá tha ta t l an -végű kovácsműhely ek : 
s ké temele tny i t é r foga to t nyert laka 'os- inűhely ek , ahol 
a kézimunkához, a g é p m u n k a társul oly gépek ú t j á n , 
melvek szinle Csodasak ; a festők óriási színjei ; a bod-
uárok ha ta lmas t e rü le ten berendezet t m ű h e l y e i »tb 
kü lön-kü lön é p o h é rdemesek a u iegtekin tesre , mini 
egy fittesen. A lézöutő-kohók pedig sa já t l agos külön-
legesegei e g y á r n a k . A szinte iiiegsz ui i la lhatat la i i r ak -
ta rak között a szénrak tá rak epoly nagy t e r j e d e l m ű e k , 
mint a szellős p.id nsokon beiendezet t t ű / t ecskendő- fo i -
sze re lvények r a k t á r a i . Ezekben soka t -é rő szere lvények 
vannak f ö l h a l m o z v a : hosszú guminicsövek ; s á rga réz -
c s a p o k ; gépe -ava rok , melyek ha lmokat k é p e z n e k ; töm-
lők stb. A fes ősziéből kikéi ült , te l jesen ke-z tűzfecs -
kendók hosszú sorba áll i tva lesik az időt, mikor a váe / i -
kö iú ion fekvő r a k t á r b a v i te tnek es onnét s zé tkü lde tuek . 

Á m d e a legelső m a g t a r tű/ . fec-kendő-gy urnák nem-
csak é rdeme i vutinak : a legjobb t ű ' . í i c skeu d ö t g y á r t v á n , 
hanem abbau is j á r a t l a n u l tiIi k o r u n k b a n ezen ipa rág 
tereli , hogy ügykeze lése — m a g y a r ! Magyar szó ha l l a t -
szik a tnűhaiy ben ; m a g y a r kőuyv vitel ail főim i r o d . t i b > n ; 
m a g y a r szellem leii^i at t u ű k ö d e f e t . S a j n o s ! ezt bizony 
nem tapasz ta l juk a /on tŰrfeeskendŐ-uiul ie lyekben (egyi-
kök -más ikok . g y á r ' - n a k képzeli es lnre.-zieli m a g á t ! ) 
melyek ha r sngo i i t e s . vagy egyéb főfogl i lkozás me l l e t t 
úgy mel lékesen tűz fecskeudők kész.>té>ét is űzik — ho-
nunkban , dedelgetői leven a aéme t munkaveze t éknek , a 
nemet könyvvi te lnek , a német szónak es a g e r m á n szel-
lemnek. 

És ezen gyá r t e l ep m a j d n e m a \ ég te len ig fe j lesz t -
hető, amenny iben a f e l ép í tmény alat t gvönvörü helyisé-
gek nyú lnak el, amelyek ezelőtt meste iseges p incéknek 
hssz i i a l t a t ' ak , ugyanis oldali homokka l tö l te t tek föl . H a 
tn<>s' ezen mes terséges h o m o k b u c k á k e l t á v o l í t t a t n a k , a 
falak k i szabadulnak , s min thogy azok nemcsak a Duna 
színtere, de néhány lábbal az orsságűt sz ínvonala fö-
lött is épü l t ek , k i tűnő , száraz , világos m ű h e l v e k ü l hasz-
na iha tok , ha a gyá r üzen e anny i r a fokozódnék , hogv a 
mostam helyiségek nem volnának e legendők. Hogy az 
olvasó m a g á n a k foga lmat képezhessen ezen r i t k a n a g y s á g ú 
helyisegek t e r j ede lme felől , f e l eml í t em, hogy ezen 14 

edd ig igénvbe nem vet t he ly iség k e r ü l e t e 5 0 0 0 lépésnél , 
azaz fé lmér fö ldné l hosszabb, vagyis szakszerű kiszámí-
tás szer int ] 0 0 0 g y á r i - m u n k á s s z á m á r a e léggé te r je -
de lmes . 

N a p r ó l - n a p r a é l é n k ü l az üdvös mozgalom i» honi 
ipar é r d e k é b e n . Bizonvos, a legjobbat k í v á n j u k ezen 
üdvös m o z g a l o m n a k ; d e azért a t ű z f e c s k e n d ő g y á r t á s 
t e rén már is azt m e r j ü k h a n g o z t a t n i : . E g y e d ü l a k k o r 
p á r t o l j á t o k a honi ipar t , ha az j u t á n y o s a b b és o lcsóbb , 
t a r t ó s a b b és j o b b t ű a f e c a k e n d ö k e t n y ú j t n e k t e k , mint a 
külföldi g y á r t m á n y o k , vagy pedig azon m ű h e l y e k t áko l -
m á n y a i . melyek a m a műhe lyek már e l avu l t berendezese i 
fo ly tán szinte s r ó b a sem j ö h e t n e k . " Nincs oknnk at tól 
félni, hogv ily merész k ih ívás l egk isebb kár t is okozna 
a legelső m a g y a r l ű z f c c a k e n d ő g y á r n a k ; mer t annak ki-
tűnő g v á r t m á n v a i j e l en leg mind a bel-, mind a külföl-
dön : a l e g j u t a n v o s u b b a k , legolcsóbbak l eg t a r tó sabbak 
s l eg jobbak . E g y é b i r á n t , erői már mindenüt t meggyő-
ződtek , ahová T a r n ó c z v O u s z t á v lűzft c skendő-
gyárábó l szerezték be azon gépet , amely a leghaszno-
sabbak egyike a 19-ik évszázad p i lgár iasodot t e m b e r é r e 
nézve. 

zést, hogv . l á r m a né lkü l* s n a g y o b b simulAaanl az adot t 
viszonyokhoz, a bün te tések k e v e a b e d n i f o g n a k . V a n ebben 
valami igaz, de némi lú lzás is. Igaz az, hogv sokan 
csupa . l á r m á v a l * szá l l t ak s z e m b e a p a r a g r a f u s o k kö-
vetelmenveivel vagy f é l r e m a g y a r á z t á k á r o k é r t e lmé t s 
ebből k e l e t k e z t e k a k e l l e m e t l e n s é g e k . T ú l z á s az . hogy 
ok n é ' k ü l fogana tos í t t a to t t a b ü n t e t é s s hogy egy t a n á r t 
t u d n a , aki egész évben . n e m b ü n t e t t e t e t t * , j o b b a n : nem 
adot t volna be mulasz tás t . Az i lyen n e m j á r j a s a z é r t 
k á r bo lyga tn i , é r t s é k m e g i p a r o s a i n k a t ö rvény inten-
cz ió já t "s a tani tók kö te lességszerű e l j á r á s á t , a z u t á n — 
szent lesz a békesség . 

— Kőízeg-Soproni vasút. Sopro . i i és s z o m b a t h e l y i 
lapok soka t i r tak az u tóbbi időben a K ő s z e g - S o p r o n i 
vasú t közelebbi k iépí téséről , mivel hogy az anvugi a k a -
dá lyok m á r te l jesen le vo lnának g y ő z v e . E h í r e k k e l 
s zemben k i j e l e n t h e t j ü k . hogy a neveze t t vasút t e rveze i t 
k i ép í t é se közel s incs olyan s t a d i u m b a n , hogy a h h o z u 
tavaszszul vagy a k á r oz évben is hoz.z.á l ehe tne fogn i . 

— Országos vásár V i r á g v a s á r n a p e l ő t t való hét-
főn, azaz e hó 2 4 én v á r o s u n k b a n az. idei e lső o r s z i g o a 
vásá r lesz. m e g t a r t v a . 

— A gözmalmi kaszárnya, ez, é p ü l e t - k o l o s s z u s 
e l a d á s a ü g y é b e n a t u l a j d o n o s k o n z o r c z i u m inos te i i ában 
Bécsben j á r t , hová g y á r t u l a j d o n o s o k á l t a l h i v a t t a k . A 
t á r g y a l á s o k , u g y l á t s z i k , nem veze t te ' ; e r e d m é n y re s nz.ért 
az é p ü l e t t o v á b b r a is m a r a d a m i n t e d d i g — ü r e s e n . 

— Küszöbön álló lemondás. Mint é r t e s ü l ü n k a v i-
ros e r d ő m e s t e r e , Z i n s Káro lv , k o r á r a es e g é s z s é g é r e való 
t e k i n t e t t e l l e m o n d a n i készül á l l á s á ró l és n y u g a l o m b a lep . 

— Eyiptomi csapás, m é g p e d i g á l l a n d ó , a szonisz, d -
s á g u n k b a i i l a k ó c z i g á n y n ő k a v á r o s r a , K o ' d u l á s vagv 
t o j á s - á r u l á s ü r ü g y e a l a t t s o m p o l y o g n a k a h á z a k b a s o t t 
a m i k e z ü k ü g y é b e ke rü l vándoro l k o s a r a i k b a vagy ruhá-
j u k a l á . S o k s z o r k e t t e n - h á r m a n is m e n n e k r egnosc i ro /n i , 
m i k ö z b e n t e r m é s z e t e s e n l opnak s a lopott t á r g y a k k a l 
e g y i k ö k e l i l l an ; a több i peraz.e n e m soka t t ö r ő d ' k , ha t e t -
ten é r i k , hisz n incs ná luk s e m m i lopott j ó s z á g . L e g f e l -
j e b b b e c s u k j á k őket p á r ó r á r a s a z u t á n m e g i n t s z a b a d 
a v á s á r . T a l á n l ehe tne e dolgon a k o ' d u l á s ü g y t e r v b e 
ve t t r e n d e z é s é v e l seg í ten i ! ? 

— Állat-sereglet. Kludsky A n t a l W . a n a p o k b a n 
é r k e z e t t v u r o s u n k b a h í r e s á ' l a t s e r e g l e t e v e l , mely I vei 
a t n a r h a v á s i r - t é r e n t e l e p e d e t t le. B ő v e b b e t l i p u n k hi r -
de tése i közö t t t i l á l h a t az o ' v a s ó . 

— Itt a t ava sz ! A t avasz e n y h e v e r ő f é n y e , a zú r -
kék m e n n y b o l t m a g a s s á g b ó l á r a d o z ruénk ; b e k ö s z ö n t ö t t 
a m e l e g e b b idő. A m u n k á s e m b e r e k s o k a s á g a n y ü z s ö g 
a m e z ö s e g e k e n , f e lvonu l a v á n d o r m a d a r a k s e r e g e ; itt 
az. u j é le t , a k e d v e s k i k e l e t . 

— Magyar nemasseg. A ki rá ly E g a n E d e or-
szágos m i n . o s z t á l y - t a n á c s o s es t e j g a z d a s á g i f e l ü g y e l ő -
n e k és fivére E g a n L i j o s , a liutnei t e n g e r é s z e t i h a t o s a g 
m é r n ö k i o s z t á l y a f ő n ö k é n e k , v a l a m i m ezek t ö r v é n y e s 
u t ó d a i n a k , k i v á l ó szo lgá la t a ik e l i - rne réseü l , a m a g y a r 
n e m e s s é g e t a . b o r o s t y á n k ő i * előtiuvvel a d o m á n y o z t a . 

— Gyűlés. A . szombathely-egy llázm<»gyei r. k. ta -
ni ió-egy esület k ö z p o n t i b i zo t t s ágán ik e hó 6 - á n S z o m -
b a t h e l y e n gy űlese volt, me lyen a d i u m i s t r a t i o n á l i s ü g v e »«t 
t á r g y a l t a k es az e l u ö k , B a r i b á s Q y ö r g v s á r v á r i i gazga ó 
t a n í t ó , v a l a m i n t F e j e s J á n o s pénz . táros az. egyesü lő t 
ügye i rő l r e f e r á l t . Ez. u tóbb i j e l en té se s z e r i n t az. e g y e s ü l e t 
m u l t évi b e v é t e l e 1497 f r t 80 k r r a r ú g o t t , inig k i a d á s a 
1 1 0 6 f r t 77 k r t te t t ki. Az e g y e s ü l e t k e b e l é b e n lé tező 
s e g é l y a l a p 1809 f r t 18 k r fö lö t t r e n d e l k e z i k . I g a z á n 
s z é p p é n z t á r i e r e d m é n y ! 

— U] beosztás A soproni kerületi és kereskedelmi 
iparkamara vá l a sz t á s i a l k e r ü l e t e i n e k u j beosz.iá-ta v á l v á n 
s z ü k s é g e s s é , V a s v á r m e g y e há rom a l k e r Q l e t r e lesz fel-
o sz tva é s p e d i g : a zomba ihe ly i , kőszegi s f e l só -eő r i szo l • 
gai i i rói j á r á s o k r a . V á l a s z t két k ü l t a g o t ; egye t a ke res -
kede lmi es e g y e t az iparos o s z t á l y b ó l . 

— Magyar leány. K ö r n y é k ü n k , de m á r Sop ron -
m e g y e L . . n e v ű f a l u j á b a n a m i n a p l é l e k e m e l ő j e l e n e t 
j á t s z ó d o t t le. Az. o t tan i u r i - c a a l á d n a l ház tűz -nozöbe i i 

Nyári Elemér gr. 

Helyi és vidéki hirek. 

redózótt k<»|»eny szélét jobbjával emeli, míg a meztelen 
kisded balján nyugszik. A képból kiömlő szent fény 
lángalAku. Két repülő angyal nyílt, ivezetes koronát 
tart fe je fölött. A tej fölötti téren négy lobban bárom 
alakot látunk, melyekről azt állítják, különben ü e n tu-
dós régészek, hogy azok Szt.-Atma, a gyermek Szűz 
Mária és a kisded Jézus. Ezen képcsoportot mi belylie-
liek egészen máskép magyarázzuk és éppen ebből jö-
vünk rá a casula korának meghatározására. A Szt.-An-
nának vélt alak Erzsébet, nagy Lajos királynak neje, 
a jobbján álló leánygyermek : Mária, a bal karján ülő 
kisded: Hedvig, királyi gyermekek. Hogy az alakok 
fölött dicskör látszik, alig von le állításunkból valamit, 
ha meggondoljuk, hogy a királyok régi képein szintén 
látható a dicskör. Azután okmányaink bizonyítják, hogy 
a király asszony ok, Károly és Lajos nejei az egyházak-
nak különfele készületeket varrtak és az oltároknak és 
|Apóknak drága bársony ékességeket és kelyheket fá-
radhat Unttl küldöztek vala. Erzsébet pedig férjével 
Nagy-Lajos királyival és egymaira is hosszabb ideig 
tartózkodott királyi birtokán, Kőszegen, (nyári laka állí-
tólag ott volt, a hol a királyhegyi K ö n i g e szőlők 
vannak) és ez alkalommal ajándékozhatta a kőszegi 
templomnak a casulát. E vélemény mellett szól még 
ama körülmény, hogy a Mária-< zelli templom kincstá-
rában szintén őriztetik egy igen régi casula, melyen a 
mt i'asulánkon levő alakok úgyszólván mind meg van-
nak, csak hogy e g y kissé jobb kaiban, s a melyről 

MarCZÍUS 15-ike nagy nap ja a m a g y a r n a k . 
E k k o r köszön te t t e a n e m z e t e t a s zabadság ha jna l a ; 
e k k o r kelt fel ú j r a n a p j a , mely a nép bilincseit felol-
vnsziá s egy szebb j ö v ő f é n y s u g a r á t lövelé f e l é n k . E 
n a p e m l é k é t meg szok ták ülni t e s i ü l e i e k , t á r s a s á g o k , 
a Qialád, egy pi l lantás t ve tve vissza a múl t r a , a mult nagy 
a l ak ja i r a . Ki nem s z e m e l t e volna szivét , e lméjé t e n a p 
emiékenek ! ? 

— Szombathely es Kőszeg A . V a s v á r m e g y e " 
lapunk. iak a fenti ezim a la t t hozott c s i k k é t mé l t ányo lva , 
igen meleg hangon t a r to t t vá laszában ar ró l b i z t o s í t j a 
Kőszeg-város közönségé t , hogy Szomba the ly e m e l k e d e s e 
iránt mindig t anús í t o t t le lkesedése mel le t t , hazaf ias 
ö römmel fogja lá tni Kőszeg fe lv i rágzásá t es h a l a d á s á t , 
s hogv jogsze rű igénye ink véde lmére b á r m i k o r me l lénk 
áll. Mi ö römmel vesszük tudomásul t . l a p t á r s u n k rokon-
szenves ny i l a tkoza tá t és s z á m í t u n k az. a b b a n foglal t az ives 
ígé re tekre . 

Az ipartestület köreböl. I pa ros kézből k a p j u k 
a köve tkező é r t e s í t é s t : Az ipa r tes tü le t i közgyű lé s az 
idén igazán szép r e n d b e n folyt le és azon L a u r i n g e r J á n o s , 
az ipa r tes tü le t é r d e m e s e lnöke mul t évi m ű k ö d é s é n e k 
e r e d m é n y é t közöl te a t agokka l . E l n ö k ü n k egész oda-
adással szolgál ta az ü g y e t , m e l y n e k é l e r e a i l i t t a t o t t ; 
m e g t e t t e köte lességet minden i r á n y b a n . Igv p. f igye-
lemmel k i s é r t e a v idéki i p a r t e s t ü l e t e k m ű k ö d é s é t s 
személves m e g g y ő z ö d e s e a l a p j a n ép í t e t t , ha to t t i dehaza . 
Jo l esett h a l l a n u n k , h o g v ^ ó c z e l j u u l az i pa r t e s tü l e t i a lap-
vagyon növelését t ü z ' e a u i i n e * e szköz l é sé r e k é r t e r e 
a helybel i t a k a r é k p é n z t á r készségesen ado t t 5 0 f r t ny i 
segé lv t . H a s ike rü lne egy 5 0 0 0 t r tos tőké t ö s szegyű j t en i , 
e n n e k kamata ibó l a t es tü le t azon t ag j a i n y e r h e t n é n e k 
segélyt , akik min t az i p a r t e s t ü l e t r e n d e s fizető t ag ja i 
e r r e s zo ru lnak , vagy s z e g é n y s é g ü k r e való t e k i n t e t b ő l 
fizetést nem is kö te lesek t e l j e s í t en i . G o n d o s k o d n i a k a r 
n i k t o v á b b á á t u t a z ó vagy e g y é b k é n t is segé ly re szo ru ló 
ipa ros - segédekrő l . Meg kell e m l é k e z n ü n k Sc l i l ap fe r P á l 
p é n z t á r n o k u r h ű s e g e s szolgá la ta i ró l is, m e l y e k r e a ros-
kadozó á l l apo t t a l k ü z d ő i p a r t e s t ü l e t n e k c s a k u g y a n nagy 
s / ü k s e g e van . Az ipa r t e s tü l e t i közgyű l é s , m é l t á n y o l v a 
e-z u rak f á r a d s a g o s es e l i s tne res re m é l t ó m ű k ö d é s é t , 
ú jból m e g v á l a s z t o t t a : e lnökü l L t u r i u g e r J á n o s , pénz -
t á r n o k n a k Sc l i l ap fe r és a többi eddigi t i s z tv i s e lőke t . — 
E sorok b e k ü l d ő j e p a n a s z k o d i k e l l enben . a k e v é s b é 
hasznos p a r a g r a f u s o k f e l e t t " , m e l y e k l eg több je csak b i in te 
lesekrő l szól ; fe leml í t i a m a g a eseté t és h iva tkoz ik 
m á s o k r a , ak ik i p a r o a - t a i i o n c s a i k m i a i t b ü n t e t é s a lá 
vona t t ak s a z u t á n a n n a k a m e g g y ő z ő d é s n e k ad k i t e j e -

bizonyos, hogy Nagy-Lajos k i rá ly u n k ajándéka. így te-
hát a kőszegi c sula csakugyan legalább 500 éves. 

A fönt leirt Maria-kép mellett johbról-balról ismét 
két négylob van alkalmazva. A jobboldaliban ifjú arez-
czal Szt.-János apostol ül, baloldalon pedig Szt.-András, 
két kezével az előtte áll • ferde kereszt ágait tartva ; 
a bold. Sziiz alatt látható Szt.-Jakab apostolnak, a kő 
szegi régi plébánia-templom (most a szt.-Benedekren-
düek temploma) védszentjének képe, álló alakban, mint-
egy a középső képet tartva. A hold alatti talapzat 
körül még néhány angyalfű is látható, A casula első 
oldalán láthatók még az emiitett apostolok képei. Az 
egész valóban művészeti kivitelű tárgy, díszes hímzéssel 
s 25 mm. magasságú arany dombormüvészettel, mely 
utóbbi a talajra reá van varrva. Hajdan a casula kel-
méje maga gyöngyökkel és egyéb drágaságokkal volt 
ékesítve, melyeknek nagy része azonban már 1074-ben 
hiányzott. 

Az itt felsorolt és leirt műtárgyak közól a s z e n t -
s é g m u t a t ó minden vasárnap látható a 8 órai misén; 
míg a másik kettő, t. i. a c a s u l a és k e h e l y évenkint 
csak egyszer: Erzsébet napján (nov. 19-én) jön hasz-
nálatba. 

S i r cntlek. Kőszeg jelenleg a hős Jurisicsra em-
lékeztető más egykorú müvei, vagy emléktárgygyal nem 
bír, mint a Jurtsics által az akkori plébánia (most ben-
czés) templomban gyermekeinek sírja felett emelt em-
lékkel. 

A szép, teljesen ép (237 cm. hosszú és 126 cm. 
széles) síremlék vörös salzburgi márványból készült és 
helyenként 3—4 cmnyire kidomborodó művészi f a r a g á s t 
tüntet fel. Az egykori plébánia, később j zsuita s most 
benczés templom szentély előtti bal falazatában akként 
van elhelyezve, hogy függélyesen a padolattal érint-
kezik és azonkívül felső részét vaskapocs erősiti a fal-
hoz, melybe félig be van eresztve. Jobb és bal felső 
sarkaiban két szárnyas angyaifej lá tható; a közepén, 
majdnem az egész lapot elfoglalva, Jurisics czimere 
és alatta gót betűkkel a következő felírás : 

Magyarul: Én kőszegi báró Jurisics Ádám fekszem 
e sírban, nővéremmel Annával együtt, melyet nekem 
atyám kőszegi báró Jurisics Miklós, a felséges római 
császár tanácsosa, kamarás, az öt alsó-ausztriai és vend 
tartomány főkapitánya és krajnai kormányzó építtetett, 
ezzel legyen nekünk a jóságos Isten kegyes és irgalmas. 

a o . 15;<8. 



i:trt egy délsz láv u r í - e m b e r . aki hód í t á sa közben meg-
felet kez'ett a m a g y a r s á g i r án t i t i sz te le t rő l . S e n k i se mer t 
t III ii\* t«'tl lenni a ^ i z d in lány k é r ő n e k , s e n k i sem u t a s í t o t t a 
rendre a ne in i e t i s eg i asp i r < i ló d u z z a d o z ó sz lavén t ; 
inak szive vá lusz lo t l jn , az e lbá jo ló i n r a e m e l t e fel t i l ta-
kozó szavá t a / mzu l iux el len, inelylyel h a x á j á t és — szivét 
s é r t e t t e k . M o n d j á k , hogy mikor a fiatal e m b e r p á r ó r á v a l 
későbben f o r m á l i s a n m e g k é r t e kezét a l e á n y n a k , ez rövid, 
de e l é g n y o m a t é k o s n e m-mel fe le l t , minek h a l l a l t á r a 
bősünk sz ivéhez k a p o t t es e l á ju l t . T a n u l s á g : Ne bán t sd 
a m a g y a r t ! 

— Betöreses lopás. K ő h a l o m b a n a m ú l t hé ten 
özv. F i e y l e r n é h á z á n i s m e r e t l e n t e t t e s e k á t t ö r t ek 
egy 4 0 cze i i t ime te r vas tag fa la t és a szobábó l el tolvj i jol-
mk r u h a n e m ü e k e t és 94 f r t k é s z p é n z t . A községben fel-
áll í tott é j je l i őrök s emmi g \ a n u s a t n e m ész l e l t ek , amié r t 
n y o m á t sem t u d j á k a t o l v a j o k n a k . 

— Hlrdetmenyek. A soproni k e r e s k e d e l m i és ipar-
k a m a r a m á r c z i u s havá ró l ke l t ezve a k ö v e t k e z ő h i rde-
t é s e k e t teszi közzé : A „ K i m b e r l e y * - b a n ( Q r i q u a l a n d 
W e s t ) s zéke lő es. es k i r . o sz t i . i k -magy ir k o n s u l a t u s az 
„ A u s t r o - H u n g a r i a n Bene t í t and Pa t r i o t i c Soc i e ty* egy-
letet J o h a n n e s b u r g b a n ( D é l a f r i k a T r a n s v a a l k ö z t á r s a s á g ) 
é r t e s í t e t t e a r r ó l , hogy L o n d o n b a n az o s z t r á k - m a g y a r ke-
r e s k e d e l m i és i p a r k a m a r a a l aku l t , f e l szó l í tván a/.t , hogy 
a neveze t i k a m a r á n a k menné l több tagot sze rezzen es 
az O s z ' r á k - M a g y a r m o n a r c l n e és a d é l a f r i k a i k ö z t á r s a s á g 
( T r a n s v a a l ) közti ü z l e t f o r g a l m a t l ehe tő leg e lőmozd í t sa . 
A neveze t t egy le t ennek fo ly tán a j á n l k o z i k a r r a , hogy 
m o n a r c h i á n k azon czé l j a iuak , kik a T r a n s v a a i b a i rány í -
to t t k iv i t e l i r á n t é r d e k l ő d n e k minden k í v á n t fe lvi lágosí -
t á s t sz ívesen m e g a d n a k . L e v e l e k és m e g k e r e s é s e k „ H o n . 
Sec r . A. E p l e r , J o h a n n e s b u r g S. A. H. — P . ü . tíox 
9 0 7 " czimuiel l á t a n d ó k el. Miről a n e t a l á n i é r d e k l ő d ő k 
ezenne l é r t e s i t t e i n e k . — A „szepességi xá szon fehé r i t ő " 
r é s z v é n y - t á r s a s á g ' 4 K i - m a i k o n a hazai l enszövő- ipa r ér-
d e k é b e n k é s z n e k ny i l a tkoz ik a hazai d a m a s z - é s vászon-
s z ö v ő k e t kü l fö ld rő l behozot t l eg jobb minőségű l en fona-
l a k k a l a l e ; : j u t á n y o s a b b á ron e l l á tn i . Miről a k a m a r a -
kerüle t , é r d e k e l t körei ezenne l é r t e s í t t e t n e k . — S>«|-
m e e z b a n y á n „ M a g y a r ipa ros" czim a la t t m. é. n o v e m b e r 
1 - se j e ó ta oly s z a k l a p j e l en ik meg. melv fő leg a kéz-
m ű v e s mes te rséf ige i fog la lkozó ipa ros i s m e r e t k ö r é n e k 
s zé l e sb i t é s é t l ü / t e ki czé l j áu l . Ezen lap mely a kiselib 
ipa rosok i s m e r e t k ö r é n e k megfe le lő módon van s z e r k e s z t v e 
és m e l y n e k előfizetési á r a egy é v r e 1 t r t . 2 0 kr . ezen-
nel az é i d e k e l t e k f igye lmébe a j á n l t a t i k . 

k e r e s n e k s egé ly t , m ikor a be tegség már f e n y e g e t ő d 
v á l i k , m i k o r m á r t a l án a s e g é l v n y u j i á s is késő . G y a k r a n 
l e h a n g o l t n a k , f á r a d t u i .. a moNiiak érzi m a g á t a / e m b e r 
n incs é t v á g y a , n incs ked dolgozni , a nye lv f e h é r e d i k ] 
n y o m á s a te jben , é t k e z é s u tán sav a g y o m o r b a n , d u g u -
lás és á l t a l ános rosszul let mutatkoy.il ,i/. egész t e s tben . 
L e g g y a k r a b b a n ész le lhe lők ezen t üne t ek ősz ,or és t avasz-
kor , az évszakok v á l t o z á s á n á l , persze t i<f\elmen kívül 
h a g y a t n a k a b b a n a g o n d o l a t b a n , hogy rövid idő múlva 
ismét e l m a r a d n a k , nem g y a n í t v a , hogy a l eg több ese tben 
komoly , k r ó n i k u s b e t e g s é g e k elője le i . Egv ha t á sos szer 
rövid idő a l a t t m e g s z ü n t e t i ezen ke l l emet len e l ő b a j o k a t 
és a tes te t i smét r e n d e s , no rmá l i s á l l apo tba hozná , hol-
ott az e lhanyago l á s g y a k r a n hosszú és nehéz be tegsége t 
okoz és a segé ly t t ö b b n y i r e t e l j e sen l ehe t e t l enné teszi . 
Ó v a k o d j é k t ehá t m i n d e n k i a k ö n u v ü be tegségi e lő j e l eke t 

figyelmen kivül hagyn i , h a s z n á l j a azt a megfe le lő 
s e r t , t. i. a W a r n e r - f e l e S a f e C u r e gyógysze r t , ine lvnek 
az. a h a t á s a , hogy az e m b e r i test kü lön fé l e szervei t 
o észséges á l l apo tba helyezi . N é h á n y üveg h a s z n á l á s a 
u t á n ezen o r v o s s á g sok nehéz be tegsége t e l l i á r i t . A 
W a r n e r - f e l e S a f e - C u r e 2 f i t o s ü v e g e k b e n k a p h a t ó a 
g y ó g y s z e r t á r a k b a n . F ő r a k t á r : G y ó g y s z e r t á r a Megvá l -
tóhoz 1 ' ozsonvban es l 'orök József g y ó g y s z e r t á r á b a n 
B u d a | es te ' i . 

— Dr. Rosas életbalzsamát s emmi fé l e p r a e p a r a t u m 
nem m ú l h a t j a fö lü l , mer t h i v a t á s a a l a p u l a g v o m o r h a j o k 
minden n e m e i n e k s ike res g y ó g y í t á s á b a n . K a p h a t ó F r a g -
ner |{. g y ó g y s z e r t á r á b a n P r á g á b a n és m i n d e n j e l e s e b b 
p a t i k á b a n . 

Vegyes hirek. 
— Gazdasayi hír. Az országos g a z d a s á g i ••gv« ,sület 

t e j g a z d a s á g i szakosz tá lya e n a p o k b a n K g a n Kde uiniisz-
teri o s z t á l y t u iácsos e l n ö k l e t e a l a t t l i u d i p e s t e n ülés t 
t a r to t t , mely S z á j h e l y G y u l a j a v a s l a t á r a fel fog ja 
hívni a földni ivelés i min i sz t é r ium figvelmét a r r a , hogy 
a d d i g is, mig a l üdővész el leni véde lmezés ü g v e b e u 
n e m z e t k ö z i e g y e z m é n y e k l é t r e j ö n n e k , i n t é z k e d j e k e g y e s 
e lőze tesen is é l e l b o l é p t e t h o t ő óvszab a lvóka t i l l e tő leg . 
E t iaiáro/ . ia továb >á, hogy a s/.ines m a r h a t.í j f a j t á i u a k 
n y i l v á n t a r t á s a ü g y é b e n t ek in te t t e l a r r a , hogv M a g y a r -
o r szág e g y e s v idéke in az evi i / .edek ó ta k ü ' f ö l d r ő l be-
hozott n y u g a t i f a jok b e h a t á s u k a t á l l a n d ó a n é r v é n y e s í -
t e t t ék es m á r igen sok v idéken az e r e d e t i i a p ó i t o k k a l 
v e t é l k e d ő á l lom í ' iy van. o d a fog li.itui, m i é p az e g v e s 
v i d é k e k e n t e n y e s z o g y e s ü l e t e k l é t e s ü l h e s s e n e k a k ü l f ö l d 
p é l d á j á r a , a m e l y e * a t e u y ó s z a n y a g o t nyi v K i t a r t j á k , 
közös b i k á t ha szná lnak és t ag j a ik egy b izonyos t e n y é - z -
ir.iny b e t a r t á s i r a kötelozik m a g u k a t . Az. e g y e s t e u y é s z -
e g y e s ü l e t e k t e rü l e t e i m a r h a v á s á r a i , á t l a g i r a ; s íb . i d ő n -
k é n t KÖzzetétetnel iek. 

— Gyümölcsfák apolasa. I t t a z ide je a g y ü m ö l -
csösben az ö r g e b b f i k r ó l a mohot , az e lhal t és levál t 
k e r e ^ r e s / e k e t le t i sz t í tani s e / u t á n a fa tör/.si t es vas ta-
ga b á g a i t , mész, m a r h a l r á g y a és k e r e s h a m u b ó l á l ló 
h . t ba r ekka l b e k e n n i . T o v á b b á fel ke | l a la kö rü l a föl -
del oly d a r a b o n kapá ln i , min t a k o r o i a szé lessége s 
ez t jó é r e t t t r á g y á v a l s i i rün beh in t en i , m e l y e t a z t á n 
Hegyszer a n i n i vízzel fel kell h íg í t an i . Minden s z á r a z , 
sü> ün ál ló , egv m á s t horzsoló s a k o r o n á b a b e n y ú l ó ága t 
le kell tőben fü ié sze lu i , hogy s emmi csonk ne m a r a d j o n 
és a s e b e k e t jól k igyúr t a g u i g , m a r l i a t r i g v a , h a m u és 
m a r h a s z ő r b ő l készül t t . ipiszsz.al vas tagon bemázo ln i . 
S z á r a / a b b napokon a her i ivózás t is e l v é g e z h e t j ü k . A z 
ily m ó d o n kezelt f.ik bőségesen fognak g y ü m ö l c s ö z n i . 

— Uj penz. A közös p, nzü. 'v i m i n i s t e r i u u e l v é g r e 
e l h a t á r o z t a , hogy a té>:i kopot t 10 es 2 o k r a j c / á i o s o k 
he lye t t u j a k a t hoz fo rga lomba és e czé l ra u j l u é« 2 0 
k r a j c z á i o s ezüs ipe l i z t \» l e l e t t . Még ped ig a k iegyezés 
fo lytán m i n k e t m a g y a r o d a t inegil leiő a r á n y b a n 3 0 szá-
za léka i m a g y a r szöveggel . 

— Nagyszerű adomany. Tomyi . i S c h o s s b e r g e r 
Z s i g m o n d az a k a d m i i n a k 1<>,000, az irói s egé ly -
e g y l e t n e k 2 0 0 0 f r to t a j á n d é k o z ó i t s :i h í r lapírói n v a g d i j i n -
tézet a h r p t ő k e g y a r a p í t á s á h o z i s 2 0 0 0 f r i t a l j á r u l i . E z u tóbb i 
összegei a k ö v e t k e z ő sorok kiséretebei i k ü ' d i e meg Fa lk 
M i k s á n a k , az egyesü le t e l n ö k é n e k : „ Ide m e l l é k e l t e n 
van s z e r e n c s é m 2 0 0 0 f r t o t a „ M a g . n r h í r lap í rók n y ű g -
d i j i m é z e t e " s z á m á r a kü lden i . A felv i lágosodás és m a g y a r -
ság b a j n o k a i n a k ily módon k i fe jeze t t h ó d o l a t o m a t , k é r e m , 
f o g a d j a sz ívesen .* 

— A Sz t - I s t ván dijra. a m e l y az o s z t r á k - m a g y a r 
m o n a i c h i á b a u t udva l evő l eg a l e g n a g y o b b ve r sem d í j , 
40,0011 f r t , 116 a l á í r á s t ö r t é n t . É r d e k e s , hogy ezu i ta l a 
kü l fö ld 2 4 lovai neveze t t e v e r s e n y r e , ame ly hova-
tovább , e g y r e n a g y o b b m é r t é k b e n ölti ma i t á r a a nemze t -
közi je l leg i i. A verseny t udva l evő l eg B u d a p e s t e n a u usz-
tu sban kei ü e l d ö n t é s r e . 

Nagy veszteseg embereletben Ezer , m e g ez.tr 
e m b e r hal m e g nnpoi i ta , mer t a tfcst k i s ebb b a j a i n á l 
t l i n u l a s s z t j á k a s z ü k s é g e s óv in t ézkedés t és c s a k a k k o r 

Irodalom. 
I B " u . c L a . p e s t i H i r l a p . 

^ Szerkesztők laptulajdonoHok: Csukassi József Rákosi Jenö.) 

A „Budapes t i H í r l a p " újévvel pá lyafu tása t izedik óvébe 
lépett Az e lmúl t évek óriá-i ha ladás korszakát a lko t j ák a magyar 
zsurnal isz t ika tö r téne tében és „Budapest i H í r l ap" talán e l fogul t -
ság nélkül m o n d h a t j a magáról , hogy övé az elsőség e korszak meg-
ind í tásában . mely a magya r sajtót a l egmodernebb es l egk i tűnőbb 
európai saj tó magas l a t á r a emel te . A „Budapest i l i i r l a p ' - o t ebbel i 
törekvésében hétről hétre , hónapról hónapra , évről évre szakada t -
lanul nag\ a r á n y o k b a n növekedve, t ámoga t ta Magyarország intel-
b g enc í á j a : a világ legfogékonyabb, legmél tánvosabb és ragaszko-
dásban leghűbb közönsége. A decenn ium küszöbén e l m o n d h a t j u k , 
hogy a „Budapes t i H í r l ap" a müvei t magyar újságolvasó közönség 
manda ta r iusa . K megbíza tás ór iás erkölcsi súlyával veszünk részt 
a vélemények ha rcában és a közdolgok intézésében. Hogy milyen 
s iker re l , arról az e lmúl t és a j e l en viszonyok legékesebben taiius-

' kodha tnak . védelmi vita a la t t , az a lko tmány- és nemzete l lenes 
k ísér le tekkel vívott e lszánt k ü z d e l m ü n k b e n , valamint a f e rde pár t -
viszonyokból e red t fonák he ly /e tek k r i t i ká j ában , melyek okai és 
for rása a je len leg i válság, a .Budapes t i Hír lap minden egyes szá-
ma a nemzeti jogok és aspirációk diadalma* hőseként szállott s íkra . 
A közönség érezte , hogy l apunkban a legőszintébben, l egbá t rabban 
es legels/.ántahlian nyilatkozott ineg a közérzület szava. É< a mi-
kor a közönség napról napra lavinaként növekedő tömegével se-
g í t ségünkre és támogatású ikra j ö t t : a . B u d a p e s t i H í r l a p " döntő 
erővel működöt t közre a v.tás kérdések megos t romlásában , a po-
li t ikai fordula t és az u j események előkészí tésében. A pár toktól 
függe t l en , csakis a közérdek á l la l vezérelt és sa já t becsületes meg 
győződé*linktől d ik tá l t működésünk akkor é r t e el legszebb ju ta l -
mát, a mikor minden igaz magyar ember a „Budapest i Hi r lap"-ban 
keres te és talált a nemzet i ügyek l eg fá r adha t l anabb , legszívósabb 
és legvehemensebb védelmét 

l-egbuzgóbb i pa rkodásunk , hogv a „Budapest i Hír lap* a jö-
vőben is az marad jon , a mi volt, a minek indult , a mely i rányban 
hata lommá növekedet t , a miben az elsőséget nem engedhet i át 

| soha s e n k i n e k : a l egmagyarabb ú j ság és mint i lyen a nemzet i 
érzület lejthfibb tolmácsa, ébresztője , izgatója és "ha k e | | lángba 
bori tója . A legt isztább tudatossággal h i r d e t j ü k és va l l juk , hogy 

[o lyan időkben, a mikor a nemzeti es luie fa j j rentar tó és á l l amalko tó 
erővel érvényesí t i magát mindenü t t , hogy ugyanakko r nemcsak jog, 
hanem kötelesság n e k ü n k magyaroknak a sovinizmus lelkesedésé-
vel, sőt t ü r e lme t l enségé re ! szolgálni s nemzeti i rányt mindenben 
és mindenkor Ez a nu p r o g r a i n m u n k . 

E p rogramniunkka l nekünk adott igazat s magvar közönség, 
mely semmitől sem irtózik inkább, mint a színtelen ás le lket len 
kozmopoli ta ságtói , a hamis ságokra és az e lmék megtévesztésére 
a l k a ' m a s c i f ra je lszavaktól ; n e k ü . k adott igazat, mid u lapunkat 
szinte h ihete t len m é r t é k b e n fe lka ro l t a és egyre jobban ter jeszt i . 

K programmal fo ly ta t juk a jövőben is mindennapi munkán-
kat a közügyek szo lgá la tában , Fo lv ta t juk erősen fegyverkezve a 
nagy t n - á k r a , a melyek a közeljövőben a nyi lvános élet minden 
munkásá ra vá rnak . A nemzeti munkából rés / t ké rünk és részt fo-
gunk benne venni l eg jobb tehe t ségünk szerint , pár tolva és támo-
ga tva mindent , a mi szükséges , é le tképes , derék és j ó ; ostromolva 
üldözve minden t , a mi cé l ta lan , félszeg és becstelen. Kbbeli szán-
d é k u n k b a n nem fog bennünke t korlátozni semmifé le személyi te-
kintet , pár t - és ha ta lmi érilek és nincs az a poli t ikai fo rdu la t , 
melynek kedvéér t és é rdekében pá r t a t l anságunka t és e l fogula t lan-
ságunkat csak egv p i l l ana t ra is f e l adnék . 

A "ziiforu ob jek t iv i t á s ú t j á t fogjuk követni a zsurna l i sz t ika 
minden egyéb ágában . Az irodalom és művészet kérdéseiben mint 
eddig , IIgv ezentúl is szigorúan mellőzni fog juk s pa j táskodás t és 
k l ikk-szel lemet . A mi megfe le l a szép és nemes ízlésnek, az min-
dig e l fogula t lan mé l t a t á s r a fog találni l apunkban . Mi magunk is 
azzal vélünk legjobb szolgálatot tenni az i roda lomnak , hogy egy 
sor se j e l e n j é k meg l apunkban , a mely az iroc'almi mér téket meg 
nem üti. Kö l t eménye ink i rodalmi színvonalának e lőkelősége kez-
det től fogva legfőbb g n n d u n \ * t képezte. El is é r tük vele az t , hogy 
u .Budapes t i Hír lap* a k i fogás ta lanahb m a g y a r s á g g a l irt ú j ság 
ós mindenekfölöt t vezércikkei ós tárcái irodalmi ér ték dolgában 
verseny né lkül á l l anak . 

Tudósítások és hírek dolgában a l eggazdagabb és legmeg-
bízhatóbb fo r rásokka l r e n d e l k e z ü n k . K nemQ köz leménye ink meg-
vá ogatásánál mindig szem előt t t a r t j u k , hogy a l egműve l t ebb és 
legkényesebb ízlésű közönség-vt szolgál juk. A valóságot, igazságot 
ós ildcmoosák'Ot sohasem áidőzzük fel a szenzációnak. Az erkölcsi 
t isztaság, a j ó és nemes érz.és t iszteletben ta r tásáva l a „Budapes t i 
Hír lap* hü, szolgálatk sz és le lk i i smeretes ház iba r á t j a óha j t lenni 
minden magyar uri háznak . 

Az előfizetés f e l t é t e l e i : Egész évre 14 f r t , f é lévre 7 f r t , ne-
gyedévre 3 f r t 50 kr . , egy hóra I fr t 20 kr . Az előfizetések vi-
dékről legcélszerűbben p o s t a u t a l v á n n y a l eszközölhetők következő 
cím a l a t t : A „Budapest i H í r l ap" k ia ' ló-h iva ta lának . IV. ker . , ka-
lap-utca ltí. sz. Az egész fürdö- ivad alat t előfizetőink k ívánságá ra 
s lapot bárhová u t ánuk k ü l d j ü k , még akkor is, ha a nyáron át 
többszőr vá l toz ta tnak tar tózkodás i helyet . 

A „Budapest i Hír lap* je len leg r endk ívü l é r d e k e s két kö-
tetes angol r egény t közö l : „ I M I K T O K K U P I D O * i r ta Brougthon 
Ithoda. K regénynek ápr i l i s hó 1-sejéig a lapban mag je len t részét 
l'Jii folytatás) az u j előfizetők külön lenyomatban ingyen m e g k a p j á k . 

— Brody Sándor. Fsust orvos. Az Egyetemes Kegénytár 
l egú jabb köte te Bródy Sándor annak idején ölv nagy fe l tűnés t 
kel te t t regényét hozza mint a közkedvel tségü vállalat V évfolya-
mának 10 - ik , az. egész gyű j t eménynek pedig 82 - i k kö te lé t . Bródy 

Sándor, ki mint reálista regényíró egvsdfll áll irodalmunkban, e 
müvével nemcsak a sa j tóban kel te t t f e l tűnés t , de a nagy közönség 
is a legnagyobb érdeklődéssel fogadta az t . Knnek b i zonyságára 
szolgál az, hogy a S inger é« Wol fne r czég most már a má o d i k 
k i a d á s b a n bocsá t j a ki u Faust orvost és «ak e lőnyére lesz a re-
gény e l t e r j edésének , hogy az Kgyetemes Kegénviár csinos egész 
p m n vászonkötvsü .'»0 k ro i kö te te iben juleu.k meg. — \ t E g y e -
temes Kegény tá r következő 2 kötetében ismét eredet i regényt 
hoz, még pedig a pályázaton első sorban dicséret tel k i t ü n t e t e t t 
r egény t . 

Kelelós szerkesztő: W itt Inger Antal 
Kiadó-laptulajdonos: Feigl Ogula. 

K y i l t - t é r . 

Színes selyemszövetet <»<> kr tó l 7 f r t . 65 k r ig 
m é t e r e n k é n t — „ima e s m i n t á z o t t (mintegv 2 5 0 0 
k ü l ö n f é l e t z i n b e n es k i á l l í t á sban ) — szét kü 'd d a r a b -
és v é g s z á m r a vám és p o r t o m e n t e s e n I I e n u e b e r g 
O. g y á r i r a k t á r a Z ü r i c h b e n . L e v e l e k r e 10 kr . 
por io . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir . j á r á s b í r ó s á g mint t e l e k k ö n y v i ba-

tó sag közh í r ré teszi, hogy i f j . Tóth Sándor v é g r e h a j t a -
t ónak Petrakovlts Mihály Végreha j t á s t s zenvedő e l leni 
4i> f r t kr . t ő k e k ö v e t e l é s és j á r u l é k a i i rán t i v é g r e h a j t á s i 
ügyéhet i a kős /eg i k i r . j á r á s b í r ó s á g t e rü le t én lévő Do-
roszlo h a t á r á b a n f e k v ő a doroszlói 1.15 ik t j k v b e n f . 
7 0 0 / a hsz. sz. uhu t IV t rov i e s Mihály es ne j e szü le te t t 
F i m g r á c z T e r e z , t o v á b b á P e i r o v i t s Mihály kösös t u l a j -
d o n á u l felvet t s z á n t ó f ö l d r e N2 f r t , u*v a doroszlói 3 0 . 
sz. t j k v b e n A. I. 1 — 2 . 5 7. 10 — 1 2 . ' s o r 3 1 . h á z s z á m u 
'/« t e l ekbő l Pe t rov ics Mihá ly t i l l e tő fö le részre 2 6 2 f r t , 
t o v á b b á ugyancsak neveze t t e t f e l e r észben il lető k ö v e t -
kező inga t l anokra és ped ig a f . 7 0 0 / b . hsz. s z á n t ó r a 
103 f r t a f . 1523 a s z á n l ó r a 1 5 9 f r t és a f . 1 2 1 9 . 
szőlőre 2 6 f r t b a n ezennel m e g á l l a p í t o t t k ik iá l t á s i á r b a n 
az á rve rés t e l r e n d e ' t e , és hogy a f e n n e b b meg je lö l t 
i nga t l anok az 

1890-ik évi április hó 30-ik nap-
ja mik délelőtti 10 órakor Doroszló 

község házánál 
m e g t a r t a n d ó n x i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t ó . t k i k i á l -
t á s i á ron ulól is e l a d a t n i f o g n a k . 

Arv e rezn i s z á n d é k o z ó k t a r t u z u a k az inga t lanok 
b e c s á r á n a k 10 s z á z i l e k á t k é s z p é n z b e n , vagy az 18S1 • 
LX t. cz 42 . § -ábau je lzet t á r f o 1 v a m m a i s z á -
m i t o t t es az 1881. évi n o v e m b e r hó 1-éti 3 3 3 3 . sz . 
a . kei t iga«s í ^ f igymin i s t e r i r e n d de t 8. ^-áb. in, k i j e lö l t 
óvadék képes é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t kezéhez l e i e n n i , 
avagy az 1 8 8 1 : L X t.-cz. 170. J} a é r t e l m é b e n a b á -
n a t p e a z n e k a b í róságná l e lő e g e s e lhe lyezésé rő l k i á l l í t o t t 
s z a b á l y s z e r ű e l i smervény t á t s z o i g á l l a t u i . 

Kelt Kőszegen , 189 l-dik évi jan i ia r hó 2 2 - ! k 
n a p j á n . 

A kőszegi király i j á r á s b i i ó s ig mint t e l ekköny vi 
h a t ó s á g . 

Dr. Saáry Zsigmond, 
kir . a l j á i á s b i r ó . 

S 9 7 / 8 9 * . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir . j á r á s b i r ó a i g mini t e l e k k ö n y v i ha-

t ó s á g közh i t r e teszi, hogy Vidt Géza ü g y v é d v e g r e h a j t a -
l ónak Kolledits Matyas és V las i ts Maria v é g r e h a j t á s t 
s zenvedő elleni 2 0 0 fri t ő k e k ö v e t e l é s es j á r u l é k a i i r á n t i 
v é g r e h a j t ási ü g y é b e n a kőszegi k i rá ly i j á r á s b í r ó s á g te-
r ü l e t e n lévő Tömörd község h a t á r á b a n f e k v ő a tö inörd i 
142. sz. t j k v b e n A . f . 2 4 6 hr . s z á n t ó 47 f r t , a 2 9 5 , 
lir. sz . r é t 42 f r t , uz 5 1 3 . hr , sz. s z á n t ó 70 f r t , a 6 8 9 . 
hr. s z á n t ó 144 fi t , n 8 8 7 . hr . s z á n t ó 3 2 f r t . a 9 3 7 . hr . 
s zán tó 42 fr t és végül a 99S . hr . s z á m ú s / .án tóra 5 5 
f o r i n t b a n ezenn l me^á l ap i io t t k ik iá l t á s i á r b a n az á r v e -
r é s t e l r ende l t e , és hogy a f e n n e b b meg je lö l t inga t l a -
nok az 

1890-ik évi május hó 2-ik napjá-
nak délelőtti 10 órakor Tömörd 

község házánál 
m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t k i k i -
á l t á s i á ron alul is e l ada tn i f o g n a k . 

. o 
A r verezni s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k az i n g n t l a u o k 

becs iná l l ak 1 0 % - á t k é s z p é n z b e n , vsgy az 1881 : L X . 
t . - cz . 42 . § - á b a n j e l z e t t á r f o l y a m m a l s z á m í -
t o t t és az 1 8 8 l - . k évi n o v e m b e r hó 1-én 3 3 3 3 . 
sz. a . ke l t i gazságügy min i se t e r i r e n d e l e t 8 . § - á b a n 
ki je löl t ó \ a d e k k é | i e s é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t kezéhez 
le tenni , avagy az 1881 : L X . t . -cz. 170 . §-,t é r t e l m é b e n 
a b á n a t p é n z n e k a b í róságná l e lő l eges e l h e l y e z é s é r ő l 
k iá l l í to t t s zabá ly sze rű e l i s m e r v é n y t á t s z o l g á l t a t n i . 

Kel t Kőszegen , 1889 ik évi n o v e m b e r hó 2 t- ik 
n a p j á n . 

A kőszegi k i rá ly i j á r á s b í r ó s á g m i n t t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g . 

Dr. Saáry, 
kir . a l j á r á s b i r o . 

Az kétségtelen, hogy gyakran egeszen egyszerű, 
könynyen beszerezhető háziszer meglepően gyors 
gyogyulá.st szerzett. „A B e t e g b a r á t " ci ímfi kis 
iratban még bizonyit.-kokat is talaluDk arra nezve. 
hogy még hosszas, reménytelennek nevezett esetek-
ben is, gyógyulás állott be. Minden betegnek el 
kellene olvasni azon könyvet ; Richter kiadó-

intezete Lipcseben ingyen megküldi. 
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16 i 9 89 . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kő-ZE^i KII | i r i >i>ii •• - i_» m i n I k o u y v i ha-

tóság k n - t i i u , h.i x K o c / o r Karolyit®. - / ü l e t e n 
K a }• |* «* 1 K i r« ' in i •» K r u y Z s u z s a n t i . i w . iji;« <niak 

C s e r i F e r e n c z n e 3 i\ i i 
t á s t 11 % t-do «*ii»*l»i l . iu I I e - I l i l i í l i i ' i i 'kiiU'Ji ' én 
j á r . i r á n i i v e g r i i t i j i á s i ugveí>eii •» k ö s . e g i kir . j u . i s b i -
r ó s á g t< r.ili-ti 'ii !«•».. Kusze . ) vá ros í»< i n n i I vií i 
k ő s z e g i ;1515 sz . t jk vb*»ii \ 1 I "J *oi l ' JSj l i h . i z s / á in t i 
S z e v b o d Jái i iM I'I.I íínii f i i , i m e v i 11• •'r i n g a t a m a 
6 6 0 f r t u ján i . i i. i k é - egi I 4"» - / ' j'. \ l» *n (7'M ? 7 0 1 8 ) 
hsz . >/.. Vidt ( i e z a i igyved • 11:• I m e g v e t t g e . z t e n \ é « r e .1 
fri a j á n l a t i e s v r g u l « kőszeg i -,2t>»it»-i " / a m i i íjU vLWÍti 
( 6 3 4 7 - 6 3 4 « ) ha/.. sz Ke .-i A'it.i! által 2 4 In Stt krerl 
megvásáro l t szfdőből \ r f l m j : • «r s z e n v e d ő t i l le tő f e l e 
részre 110 tit ajánlat i árban az árverést e l r e n d e l t e es 
hogy a lennel)IJ m e g j e l ö l t ingat lanok a/. 

1890-ik évi április hó '2-dik nap-
jának délelőtti 10 órakor helyben 

a bíróság helyisééiben 
m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s árverésen a m e g i la |» i tot t kiki il 
tasi áron alól is e ladatn i fognak . 

Árverezni s z á n d e k o / ó k tartozna, , az ingatlanok 
b e c a á r á n a k 1«» «T»*:ilekár keszpetizleMi. vagy az IH^I : 
L X . t . - c / . 42 . íj tlmn je l ze t t á r t o l \ a m in a I s z i m i-
t o t t es a / H - t j . evi n o v e m b e r bo 1 eti 3 3 3 3 . sz. alatt 
kelt igazságügyt i ' inister i riMidei -t 8 §-aban, Mjeiii.t ó v a -
dék kepes ér tékpapírban a k iküldői t .>•/»• iez letenni , 
avagy az 1 8 8 1 : L X . t . - c / . 1 7«* 5} a er < neoeii a bánat-
pénznek a b i l ó s á g n á l előleg"S elli•• vezesé lő l kiáll ított 
szabályszerű e l i s m e r v é n y t á i szo lgá l ta tn i . 

Kelt K ő s z e g e n . ltí!h)-dik «vi t'ebiuír Ii • 2 1 -d ik 
n a p j á n . 

A kőszeg i k i r á l y i j 11 á -b i i ó s á g mint t e l ekkönyv i 
h a t ó s á g . 

Dr. Saarv, 
kir. al jarásbiró. 

181189. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A i.Of'/tv1 »«r. 4iii . i " ' • . '"int n»l« k •• 

Simonovils Jmos v 
lia tainna . Siinonovits Adam es m e Kijnc«r Rozalia 
\'e lel iajiast s zenvedő el leni 5 0 0 Irt ő k e \ ó v e i e l e s es 
járulekai iránti végrehajtás i ügyében a ki>s*.'gi kir j 
rá* bíróság t - r f l l e ton l e v ő B á u d u l k ö z s é g határában 
fitkvő a básdo l i 61. sz. t j k v b e n A. II ' I i 2 0 . 

s o r s z á m a l a t t M t * t l l e l k i íng«il*®®ltl»ál 8itiu»no» 
\ |S Ád'iMi es ne je K o u e z n K o / á l i a t i < to 1

 4 t e . re 
I 3 d f i t , — továbbá a bándoli 120 . .-z. t j w b e i i , A. 

•_» ;{. so i sz a. fe lvet i v v g r liajt is s/ .env. dő., e - Kotie ei 
Imre . O w i o v i t s igniicz. é s l ' a i a p a t i e s A n n a i .eveii a l lo 
212 f i t ra becsült úrbéri birtokra e g é s z b e n , m i a m i m a 
bándol i 1 3 6 . rz. í j u v b e n A f . 7 2 9 . Iis/s . Kuiesi ts sziil. 
l 'ai apatit s Maria K o n c z e r Imre és végrehajtást s z e n v e 
dók neveli á l ló 10O f r t r a beesült e g é s z úrbéri birtokra 
e lrendel te , es hogy a f ennebb megje lö l t ingatlanok az 

IMJO-ik évi május hó 16-ik nap-
jának délelőtti 10 órakor Itándoi 

község há/ánal 
inegfnrfamló nv i lvános árverésen a megá l lap í to t t k ikal tas i 
áron alól is e ladatni fognak. 

Árverezn i szándékozók tartoznak az ingat lanok 
b e c s á r í n a k 10 s z z . a l é k á t készpénzben, vagy ez. 1 S S | ; 
L X . törve i ive / ikk 4 2 dik Jj-áhan jelzett á r t o l y a in-
ni a I s z á m í t o t t é s a / l S 8 1 - í k év i n o v e m b e r lio 
1 -éti 3 3 3 3 - i > s zám alatt kelt igazságügy miniszter i ren-
delet 8- iu sj-iíbaii. k i je lö l t ó v a d é k k é p e s értekpaj irban 
t k i k ü d ö i r k e z é h e z letenni, avagv az l H s I ik L X . 

törvénye/. ikk 170-ik J| a ér te lmében a b á n a t p é n z n e k 
a bíróságnál e l ő l e g e s e l l ie lw' /eséről kiál l í tott sznl».il \-
-ze i i i e l i smervényt átszolgál tatni . 

Kelt K ő s z e g e n , Is!>ll-dik év i ja uai lió 21-d ik 
napja II. 

A kőszeg i k i r á l y i j á rásb i ró*- ig niiíit lei k k o n \ V i 
h a t ó s á g . 

I) r. S a á r y, 
kir. a l jbiró . 

Hás-eladás. 
Kőszegen az intézet-utezában 

eg\ emeletes, jó karban lévó, 
'» lakassal biró ház, öt utc/ai 
I udvari szoba, Ü konyha rs 
kamara, s/ép udvar- és kerttel 
egyull szabad kézből eladó. 

Kdvehh fel világositést ad 
Pavelka Mihály ur 

( sorna, varoshaz-uteza, 

Kőszeg. fiórian-l( r. 

Pollák Sándor 
l'ií s z e r - k e r e s k e d ó 

Küs'og. császár-utca. a ..Stmc" s z á l l o d d 

átellenében, 
ip í i i i j . t valódi nlM'i'iiilorli t a k a r -
iiMiiv-. r ó | > a * . l i t i n c / i a l uce rna - , 
lólici-. k e r t i ve t emény- és vc-

i'á^-aia^vait e ladásra . 

117 1890. szám 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt k i k ü l d ö t t ve. 'i i i j -ó iz I N S I - i , evi L X 

t. ct. 102. jj-a érielinebt II ezenne l k ö z h í r r é teszi , hogv 
D r . M a r k OVÍtS t i Viliit li'.'VV.ll t-illieirjriit.dllok l l ie j M 
resese fo ly tan XetlIIIHIIII J ó z s e f vo u . . s ze . i „ e r e s \ i ' d o 
csődtömegéhez t a r i e / ó 1 5 1 2 tr t 6 5 . 11 i ugó k ö v e t e l é s e k 
nyi lvános árverés utján •• ndütnuk. 

Mely ái verésnek a 114 1890 . s / . c-ődbi/ . tosi v e g z e s 
fo ly tán a he lysz ínen , v a g y i s Ko>ze^en a ki i . ; >i asbiró-
ság árverési helyis , g, ben l . v n d ő eszköz é s e i e 

1 ^ Í ) 0 . évi inare/ins hó 24 - ik nap-
jának délelőtt 10 óiííja 

határidőül kitűzetik es ahhoz a venni szándékozók ezen-
nel oly megjegyzease l hivatnak m e g : l io ; \ az érintet , 
ingóságok ezen arv re-en, az 1SSJ. , vi L X t. cz. 1<I7 
§-a i rtelmél.en a legtöbbet igérőm-k h e - n on alul i- e l-
adatni fognak. 

Az e lárverezendő ingóságuk v e i e L r a 18^1-dik évi 
L X . t. ez. 5}-ában megál apitott t- néte ek szerint 
lesz k i f izetendő. 

Kelt K ő s z e g e n . 1^90-dik évi máicz us hó 13 dik 
n a p j á n . 

Kusa (xvula, 
kir. bírósági vi 'grehajtó. 

Zludsky A. 

állatsereglets, 
körülbelöl I O O l e g r a g a d o r o ü b a d a t t a l bír. 

t e l e t i i a t . O o r o H / . h i i i . t i ^ r i M e k . 

j a g u á r . i M t r t l i i r / . Mtb. l á t h a t ó k 
a marha vásárt éren. 

Előadás naponta 2 szer, délután 4 ós 
este 6 órakor tartatik 

I. hely 40 kr. II. hely 20 kr. 
S z á m o s l á t o g a t •» r t e d 

Klutsky Antal. 

Gyors é s b iz tos seg i t seg gyomorba jok s azok 
következmenyei ellen. 

F o r g a t o - ^ é p e k e t , 
kitünö és t a r t ó s minösegben 

f lil'b *:ri jótáll ti s ni ellr ff s .állit 

ü m r a t h és t á r s a 
g ' z d is i ié i g é p g y á r a 

A rj>)fif.fK'rk kiránatni imji/rn. 
Kiiiin.. Iii/oiiyitváiiyuk remlelke/ .ésre ál lanak. 

K a k i á m : 

budapest, vnczi-ulcza 60. sz. a. 

.v/ ege.zséi; fentartAsára, a/. tMeliiedvek « ennek folviAn 
a vérnek !Íft/tít2*Mra és ti»*iu álts|Mitl>an való fenisr iM-sta 
n j ó emésztés el") eg i l é .é r f n Ic^jobli s leghatlidtósabh -z.-r 
»isr is •niinieiiClt ismerelex é . kei lvelf 

ihihlim Sr. HOSA-tól. 
Kzen élet lmlzMii i « h'^johli < lejfgxógvhstásosli gyógv-

I üvekliöl II lep)><>iii|iMMl>l>Hn vall ké .z i tve s kQltihösen milli léti 
enié.t iési h í j o k , cyniimrifón's, étvágy h iány, M v a n y u s f l l iüfii-
it«"«. vértólulás, arany ere* Imjok stb. stli. e l lon te l jesen lintlia-
tó-iiHk l i i /onvul . I ly kitűnő hatásai következtében ezen élet 
b»l**am egy tiehi/nny ult , megbizbató háziszerevé lett a nénnek 
A r i egy nagy üveggel I f r t . kis üveggel 5 0 kr Elismerő 
i r . tok ezrei bárkinek betekintes vegett rendelkezésre á l laak 

0 \ j ' m ! Hanii.it elkernlé.i- védeti, 
— m i l M l e n k i l ti^velaiezletek. Iiogs 
ni egtedül általam 11/ eredeti ntasitás s / . -
r .n i k. .z i tett „ f i r . ?.35A-fele e l e t b a l i s a m " 
minden I veeaké je kék burokba van r - . i -

melynek hosszoldalain . , í r . ECSr. 
e l s t c a h s a m a a . f e k e t e sashoz" cz im-
t e t t í y : g y » : e r t a r b o l . FSáONSS E. Praga 
2C5 III ." német, eseh, mairyar és frHin ia 

V é d j . g y . nyelven olvasható, aséles felein p i d i g az 
ide nyomott védjegy látható. 

/>#•. IHt.S I életlmlzHiiitm rohulimi koithnto caul. « k+Hzitö 
FHAGNER B. 

főraktár.bnn. jjviígy a . fekete sashoz' Prágabia 
205 III, es BUOAPtST£N Tárók luisef úr 
k " , , l > ' " " / ' ' ' Budai E«ll úr g y á g ) « * r t á r á l 

\ á ro -hár - téren . 
V/. o ^ / ' n . U a i m ^ a r i n i . n ^ n , , a 

g > o t » h K > » g > » » « - r i n r r t l m i i v m i l a U i a r T T T . i 
e l e t l i n l z s n i i i l i á T T " " " " ' 

Ugyanott kapható. 

prágai általános há:i-keaöcs 
t-M> , / r liHlsiivilsikoz iital elism. ri biztos (jyrigyszer miml 

uhiiliKiik. . . .b. .k fa M . T e 4 é M k at lsa . K ten kenAc. 
T ""•'•dm.iiynyel h.ystnálbati r f . i e M l ő gvalai lásáuúl. 

i« j l - | . Uesenel s « t eml.". mei (ki .méB\edé<énél sz.aié«kor k -
i. ve„j„«. | v. rd» K analok. iá l , sjeny-s laksdékokná l . . . . . U K .'m,i Í""^:^" ."',"";" k'TftmWregnél, elk-iénvedések. 

' k S ? L Í 1 , " ' i r iRvdag,mátoknál . « . i rda* . .n „ok 
a , ' 1 nl«<lá«t. ilairitnstoi, e l k -ményede-t , f. l|.uffmlás» h legrovid bb id.1 a la t t e l iávöl i t • . 

r r r ^ r r ' 1 - »«• H . ^ „ „ „ . o t i ^ r o r i d e b b H l " " M - 1 ' n a aélkttl M„iv . , a , Kiéreti klgvógí i t j , . 
^ T " Kapható 2S es 35 k r a j ü l r o s s . t less iek 'oen 

0 \ á « » ! M i a u i " a 1 rágni á t ,! . , -
— nos hnzikenűi'zot «ok- .1! 
utánozzák, mindenkit f igyelmeztetek, 
hogv ez eredet i utasitáx szerint esi)k 
nálam le . * késni ive, » csak akkor 

^us^iiJS^ 
" ' f " 1 legbiztcwsbbnak . „ . r „ „..bézkallás 

kigv; .gy i tá« . ra . sz egesze,, elveszi , ,1 | w ) | á . i tehet é« vi.sxs-
Es7 aveg ara 1 f r t . 

I o ^ l l l i x i r . l'o»|M»r vh t'o<>|ia^tn 
# . 1 A M 

y M I . V - I ' C I c i i c o C ' J 

,i3cncdck-rondti' szerzetesektől 
Soulac-i apátság Girondében 

P r i o r : l > o : n 1 I n g i i « > l o i i n e 
2 arany e t e m : 

: ű o i s l 1QOO - L c i i i c a l O O i 
A li'KnaKitMibli kiliinlclé.xk. 

I'.lta'.líl V ̂  f i e l . Coiir-n :il 
,Hiott : A W i W - ü a i i l ' r inr állni 

A főiiszielendö í< ke-
gves „Benedek rerdi '-e , 
fo j e l i x i r j en -k inindeu 
tiapi Imsxnálntii, egv 
|nir rHi'ji nyi ada^ e^-y 
1 oln'i r vi/.lieu meg 
aksilúlvozz.t it lyuka" 
t<»4 képződését és inog 
gyógyítja 11 ly ikns fiiéin, 
molynek fehér fényt •» s«ilnrdsáK»t 
kolesonii/, « rt mellett a foghúst erő-
sín és épi u tHrtjH. 

OlvnsoinkiiMk tehát tényleg szolgá-
Isi ot lesxüuk. n midőn ligyelmőkel 
e/en régi és hasznos készítményre 
felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer 
és egyeilűli óvszer a fogfájás ellen. 

II :i|»'i Intőt: l H o M i e n . d | p « « B i | a B o r < l » » « » U * loti 'S l e s . 

I"'«»íig > llftii : UUUUéfl Hae Croi* de Se 
I\'i)>h'ih, miit,In, nrrrzcfrarbb Uhits:enirfy -

'•"'' <IU'><HI'*zertárakban és |f///o f/i/tzrrárá-
itlroguet kt-rrskcil+Hckb n. 
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